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Лакуны и реалии отражают национально-культурную специфику языков и выступают 

важными элементами межкультурной коммуникации. 

В узбекском и русском языках лакуны (отсутствующие эквиваленты) возникают из-за 

различий в социально-бытовой, религиозной и этнокультурной среде. Например, 

узбекские слова махалла, тўй, сумалак не имеют прямых русских аналогов, а русские 

слова дача, снегопад, берёза не имеют точных узбекских соответствий. 

Таким образом, сопоставление лакун и реалий показывает, как через язык проявляются 

национальное мировосприятие и особенности культуры каждого народа. 
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